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intertext.

Interdiskursivlik bir matnda institutsional va ijtimoiy ma'nolar bilan bog'liq bo'lgan turli
janrlar, nutglar yoki uslublarni o'zaro bog ligligini anglatadi. Ushbu lingvistik hodisa tildan
foydalanish orqali, aynigsa zamonaviy institutsional sharoitlarda kirib boradi. Buning misolini
mediatorlik tadbirida ko rish mumkin, bunda kelishuvga erishish uchun jarayonda uch xil faoliyat,

va'ni nizolashayotgan tomonlarning muzokaralari va sorovlari, mediatorning huqugq bilimlarini
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taklif qilishlari va maslahatlar berishlari aralashib ketadi. Shunday qilib, uni uchta janrning
gibridligi erqali interdiskursiv sifatida ko'rish mumkin: savdolashish, maslahat va terapevtik.
Ushbu turdagi interdiskursiv aloga zamonaviy tildan foydalanishning ajeoyib tendensivasini
namovyish etadi. Interdiskursivlik - bu adabiyotdagi Baxtin an'anasi tushunchasi bo'lib, stilistika va
tanqidiy diskurs tahlili bo'vicha parcha-parcha tadgiqotlar olib borilgan bo’lib, odatda
"intertekstuallik” ning maxsus turi sifatida qgaraladi. "Interdiskursivlik” atamasi Feyrklaf tomonidan
"intertekstuallik” tushunchasini ko'proq ifodalaganida kiritilgan. U intertekstuallikni asosan
"xususiy matnlar aniq chegaralangan yoki birlashtirilishi mumkin bo'lgan va matn o'zlashtirishi,
qarama-qarshilik qilishi, istehzoli aks-sado berishi va hokazo bo'lishi mumkin bo'lgan boshqa
matnlarning parchalariga to'la bo'lishi” deb ta'riflaydi. Baxtinning ishiga tayangan holda, Feyrklaf
fransuz nutq tahlilchilari tomonidan intertekstuallikni, yani "manifest” intertekstuallik va
"konstitutsiyaviy” intertekstuallik tasnifini taqdim etadi. Manifest intertekstuallik nutqni ifodalash,
presuppozitsiya, inkor etish, metadikurs yoki ironiya usullari orqali bir matnning boshga matnda
aniq mavjudligini anglatadi. Konstitutsivaviy intertekstuallik nutqning har xil turlari bilan bog'lig
bo'lgan janrlar, faoliyat turlari va uslublar kabi nutq konvensiyalarining aralash konfiguratsiyasini
anglatadi. Asosiy e'tibor konstitutsiyaviy matn sifatida beshqa matnlarga emas, balki nutq
konvensiyalariga qaratilganligini ta'kidlash uchun Feyrklaf "konstitutsiyaviy intertekstuallik”
o'rniga vangi 'interdiskursivlik” atamasini kiritadi.

Biroq, interdiskursivlik kontsepsiyasini Baxtinning dialoglashtirilgan "heteroglossiya” (matn
voki boshqa badiiy asarda ikki yoki undan ortiq ovez yoki ifodalangan nuqtai nazarning
mavjudligi)dan kuzatish mumkin. Baxtin uchun tildagi gaplar har doim dialogli va o*zgaruvchan
bo‘lib, natijada u “gibridlanish” deb atagan narsa — bir tilda turli gaplarning aralashmasidir. Baxtin
bu murakkab gaplar aralashmasini heteroglossiva deb ta'riflaydi. Baxtinning dialoglashtirilgan
heteroglossiya kontseptsiyasi nuqtai nazaridan tutgan narsasi bizni interdiskursivlik masalasiga
olib keladi va Baxtin aniq ijtimoiy wvaziyatlarda til bilan ko'proq shug'ullanadi. 1960-yillarning
oxirida Kristeva Baxtin nazariyasini Fransiyaga kiritdi va “intertekstuallik” atamasini kiritdi
Kristeva uchun intertekstuallik “tarixni (jamiyatni) matnga va ushbu matnni tarixga kiritishni”
nazarda tutadi. Bu yerda Baxtiniyaliklarning dialegizm wa heteroglossiya tushunchalari
Kristevaning matnga, matnlilikka va ularning jamivat va tarixga bo'lgan munosabatiga e'tibor
gqaratgan holda qayta ifodalangan. Kristevaning intertekstuallik nazariyasiga asoslanib, fransuz
diskurs tahlilchilari "manifest” va "konstitutsivaviy” intertekstuallik o'rtasidagi farqni ajratib
ko'rsatishadi. Badiiy matnlardagi interdiskursivlik, odatda, janrlarni aralashtirish yoki janr
almashinuvi sifatida namoyon bo'ladi va bu garash o'z navbatida stilistik yondashuv doirasida
keng o'rganilgan. Aytish mumkinki, bu tadqiqotlar 20-asr adabiy stilistikasidan, xususan,
Baxtinning asosiy insholaridan kelib chiggan. Ushbu yondashuvning asosiy muammolari - adabiy
matnlar interdiskursivlik orqali gqanday shakllantirilishi hamda ushbu diskurs yaratish sxemasi
orqali ganday estetik va ijtimoiy ahamiyatga egaligida o'z aksini topadi.

Baxtin matndagi adabiy va adabiy bo lmagan uslublarning badiiy va g'oyaviy aks sadolarini
o'rganib, janr interlashuvi sabablarini o‘rganadi. Uning nazarida she'riyatning she'riy bo'lmagan,
tilning kontekst ta’siridagi uslubidan rasmiy va uslubiy farqi oddiy hayotning xavotirdan holi
tafakkur va xulg-atvor namunasini ko'rsatishida namoyon bo'ladi. U yana roman plyuralistik nutq
ekanligini ta'kidlaydi. U vaqt va ijtimoiy makonda bir-biridan keng ajratilgan ko'plab turli janslarni
ataylab aralashtirib yuboradi. Ana shu ongli janr gibridizatsiyasi (yoki interdiskursivligi) romanda
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badiiy til-obrazlar yaratish uchun asosiy vosita sifatida xizmat giladi. Biroq Baxtin bu janrlarni bir-
biriga qorishib ketishi va ular o rtasidagi ixtilof oson jarayon emasligini ta'kidlab o tadi.

Ammo interdiskursivlikning eng batafsil tadqiqi Bredfordning Stilistikasida topilgan, u
yerda Bredford o'zining "ikki qo'sh naqsh” nazariyasini she'riyat, roman va dramada janrlarni
aralashtirish yoki janr almashinuvini tahlil gilishda go'llaydi. Oddiy so'z bilan aytganda, qo'shaloq
naqsh she'rning fagat she'riy yozuvga xos bo'lgan xususiyatlari va she'rning boshga lingvistik
nutglar bilan baham ko'radigan xususiyatlari o'rtasidagi munosabatlarga tegishli. Uning uchun
she'riyatning bu interdiskursiv xususiyati “qo‘sh qolip”ning ikki qutbi o'rtasidagi taranglikni
yuzaga keltiruvchi asosiy omildir. Bredford bunday interdiskursivlikni o'sha davrdagi siyosiy va
fjtimoiy tartibsizliklar bilan boglaydi. Biroq, interdiskursivlikning bu usuli Shekspir dramalarida
aniqroq namoyon bo'ladi. Bredford hatto Shekspir dramalaridagi bu janrning aralashuvi Yevropa
sivilizatsiyasi va yangi dunyo vahshiylari o'rtasidagi farqni xaritada aks ettiradi deb o'ylaydi.
Bredford uchun roman janrlar va lingvistik uslublarning hamma narsani qamrab olgan doirasidis;
interdiskursivlikdan mahoratsiz foydalanish 18-asrning ba'zi romanlarida yetuklikni aks ettirishi
mumkin. Xulosa qilib aytganda, stilistik yondashuv til tuzilmalari tahliliga ijtimoiy va madaniy
omillarni muvaffaqiyatli kiritdi. Ushbu garash adabiyot va ifjtimoiy-tarixiy kontekst o'rtasidagi so'l
munosabatlarni yaxshiroq tushunishga yordam beradi. Biroq, stilistik yondashuvdan kelib
chiqadigan bunday tahlillar yuzaki darajaga qaratilgan beo'lib, interdiskursivlikning amaldagi
jarayonini chuqur ochib bera olmaydi, chunki ular muleqot dinamikasini va kognitiv elementlarni
hisobga olmaydi. Bundan tashqari, stilistik yondashuvda interdiskursivlikni tushunish uchun
qoniqarli nazariy model hech gachon taklif gilinmagan.

Feyrklaf interdiskursivlik stilistik hodisadan ko'proq narsa deb hisoblaydi; balki ijtimoiy
amalivot uchun muhim ahamiyatga ega. Shunday qilib, interdiskursivlik ijtimoiy o'zgarishlar
jarayonini tushunish uchun markaziy o'rinni egallaydi. Feyrklaf tadgiqoti Fuko tomonidan
tasvirlangan nutqning konstitutsiyaviy ko'rinishini va diskursiv amaliyotning dinamik ko'rinishini
hamda uning ijtimeiy amaliyot bilan aleqasini birlashtiradi. Ul bu hodisani Gramsining gegemeoniya
konsepsiyasi va Habermasning "hayot dunyosini” jjtimoiy tizimlar tomonidan mustamlaka qilish
nazariyasi bilan izohlaydi. Feyrklaf shuningdek, matnlardagi interdiskursiv aloqalar zamonaviy
ommaviy nutqning bir-biriga boglangan uchta tendensiyasini, ya'ni nutqni "demokratlashtirish”,
"tovarlashtirish” yoki "bozorlashtirish” va boshgalarni aks ettirishi mumkin, deb hisoblaydi.
nutgning "texnologiyasi”. Tildan foydalanishdagi bu o'zgarishlarning barchasi postmodern jamiyat
rivojiga ta'sir qiluvchi kengroq ijtimoiy o'zgarishlar jarayonlarining bir gismidir. Bhatiya fikriga
ko'ra, "shaxsiy niyatlar'ni "ijtimoiy tan olingan kommunikativ maqsadlar” bilan aralashtirish
hodisasi bir qator professional sohalarga xos bo'lib, keng tarqalgan be'lib qo'llaniladi, natijada
janrlarni interlashuv hodisasi sodir bo'ladi. Ushbu qizg'in interdiskursivlik fonida Bhatia shunday
tushuntiradi: Professional mulogotning bunday dinamik murakkabligi bir nechta omillarning
natijasidir, jumladan multimediadan tebora ortib borayotgan foydalanish, axborot
texneologivalarining portlashi, dunyoning ko'p tarmogqli kontekstlari. ish, professional
raqobatbardosh muhit va reklama va reklama faoliyatining haddan tashqari majburiy tabiati.

"Yozma diskurs dunyolari” asarida Bhatiya o'z nazariyasining rivojlanishi sifatida diskurs
tahlilining ko'p istigbolli to'rt fazoli modelini ilgari suradi. Umumiy o'zgaruvchanlik va dinamizmni
hisobga olgan holda, u interdiskursivlik va uni tashkiliy hayotning tobora kuchayib borayotgan
gibridizatsiyasi nuqtai nazaridan go'llash imkoniyatlari haqgida batafsil ma'lumot beradi. Skellon
interdiskursiv tahlilni etnogratfik tadgqiqotlar bilan birlashtiradi, bu nutqni Gonkong oilaviy
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mahalliy kontekstida kengroq ijtimoiy amaliyotlar to'plamining bir gismi sifatida belgilaydi.
Yangilik diskursi va o'ziga xoslikni organishda u "metodik interdiskursivlik” ni interdiskursiv
munosabatlarga parallel yoki bevosita ishtirok etish vositasi sifatida go'llaydi. U yangiliklar
nutgidagi ijtimoiy amaliyvotlar interdiskursivlikning murakkab darajalarini keltirib chiqarishini
taklif giladi. Ushbu murakkabliklar va pelivokalliklarni hisobga clgan holda, u yangiliklar nutqgida
o'ziga xoslikning ijtimoiy qurilishi juda interdiskursiv jarayon ekanligini ta'’kidlaydi.

Yuqoridagi ma'lumotlar shuni ko'rsatadiki, interdiskursivlik bo'yicha oldingi tadgiqotlar
ushbu lingvistik hodisani tushunishga katta hissa qo'shgan. Hozirgacha olingan asosiy topilmalar
bizga interdiskursivlik nima uchun tildan foydalanishda shunchalik keng tarqalganligiga ishora
berdi. [jtimoiy va madaniy omillarni hisobga olgan holda, stilistik yondashuv ham, tangidiy
diskursiv yondashuvi ham interdiskursivlik gqanday paydo bo'lishi va u qanday qadriyatlarga ega
bo'lishi mumkinligi hagida malumot berdi. Birog, mavjud tadgiqotlar interdiskursivlikning keng
ko'lamda yoritilmaganligini ta'kidlagan holda, interdiskursivlikning murakkabliklarini yanada
o'rganish uchun ko'preq harakatni taqozo etadi.
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